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ZMLUVA O REKLAME

uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších
predpisov 

(ďalej len „Zmluva")

uzavretá medzi:

Obchodné meno: Bayer, spol. s r.o.
Sídlo: Einsteinova 25, 851 01 Bratislava

IČO: 35 759 143

DIČ: 2020253818

IČ DPH: SK2020253818

V mene spoločnosti 
koná:

Ramon Antonio Payano Baez, konateľ

Zapísaná v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., Oddiel: Sro 
Vložka číslo: 18413/B

(„Objednávateľ")

a

Názov inštitúcie: Slovenská národná galéria (ďalej len „SNG)
Sídlo: Riečna 1, 815 13 Bratislava

IČO: 00164712
DIČ: 2020829943
IČ DPH: SK2020829943

Banka: Štátna pokladnica
Číslo účtu: 7000117526/8180

V mene inštitúcie p. Alexandra Kusá, PhD.
koná: generálna riaditeľka

(„Poskytovateľ")

(ďalej spolu tiež „Zmluvné strany" alebo osobitne „Zmluvná strana")



PREDMET A ÚČEL ZMLUVY

1.1 Touto Zmluvou sa Poskytovateľ zaväzuje pre Objednávateľa zabezpečiť reklamu 
Objednávateľa, ako „hlavného partnera", formou propagácie obchodného mena a 
loga Objednávateľa pri príležitosti konania výstavy „Krv", ktorá sa uskutoční v termíne 
od 13.12.2012 do 31.3.2013 v SNG v Esterházyho paláci v Bratislave (ďalej len 
„výstava").

1.2 Poskytovateľ sa, v zmysle bodu 1.1 tejto Zmluvy, zaväzuje:

1.2.1 umiestniť logo a obchodné meno Objednávateľa na všetkých mediálnych nosičoch 
v rámci reklamnej kampane k výstave (na plachte s rozmerom 8,8 x 10,8 m na 
priečelí Esterházyho paláca, CTL nosičoch, na plagátoch A l, inzercii a iných 
reklamných nosičoch realizovaných v rámci reklamnej kampane k výstave)

1.2.2 uverejniť logo a obchodné meno Objednávateľa v mieste a čase konania tlačovej 
konferencie a vernisáže k výstave,

1.2.3 uverejniť meno a logo Objednávateľa v priestoroch konania výstavy na informačnej 
tabuli k výstave,

1.2.4 poskytnúť priestor a súčinnosť pri organizácii sprievodných aktivít (prednášky 
odborníkov na témy súvisiace s krvou - hematológ, vzdelávacie aktivity, krst knihy 
D. Heviera KR.V dňa 18.12., vystavenie nadrozmerného obrazu Kráľovský rod 
v čase krstu knihy, vystavenie nafukovacieho 3D modelu srdca) súvisiacich s témou 
výstavy v Slovenskej národnej galérii a to počas celého trvania výstavy. Počas 
týchto aktivít poskytnúť reklamný priestor na prezentáciu Objednávateľa

1.2.5 umiestniť logo a obchodné meno Objednávateľa na edičných výstupoch k výstave 
(pozvánka k vernisáži výstavy, katalóg výstavy)

1.2.6 umiestniť logo a obchodné meno Objednávateľa s prelinkom na stránke 
www.snq.sk, v termíne od 13.12..2012 do 31.03.2012,

1.2.7 umiestniť logo a obchodné meno Objednávateľa v spoločnej printovej inzercii, O n 

line inzercii

1.2.8 umiestniť logo a obchodné meno Objednávateľa na programovníku SNG na mesiace 
december 2012 až marec 2013,

1.2.9 poskytnúť Objednávateľovi 10 ks pozvánok na vernisáž výstavy a zasielať mu 
pozvánky na sprievodné podujatia k výstave,

1.2.10 poskytnúť Objednávateľovi 5 ks katalógov k výstave,

1.2.11 upozorniť Objednávateľa písomnou formou na každý prípadný problém nesúladu 
realizácie reklamy s platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky alebo 
s obchodnými pravidlami a zvyklosťami marketingovej, podnikovej a mediálnej 
komunikácie, súvisiacimi s plnením podľa tejto Zmluvy. V prípade, že Poskytovateľ 
túto povinnosť nedodrží, preberá na seba plnú zodpovednosť za danú činnosť.

1.2.12 vyhotoviť a odovzdať Objednávateľovi dôkazovú fotodokumentáciu z realizácie 
reklamy najneskôr do 30 dní po skončení výstavy

1.2.13 realizovať reklamu len takým spôsobom, na ktorom môže mať Objednávateľ 
odôvodnený záujem, t.j. najmä spôsobom dôstojným, efektívnym a spĺňajúcim účel 
reklamy.

http://www.snq.sk


1.3 Poskytovateľ je povinný pri realizácii reklamy postupovať v súlade so zákonom č. 
147/2001 Z. z. o reklame v znení neskorších predpisov a inými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi.

1.4 Poskytovateľ je povinný pri realizácii reklamy podľa tejto Zmluvy záväzky vyplývajúce 
zo Zmluvy plniť riadne a včas v zmysle podmienok uvedených v tejto Zmluve.

2 PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA

2.1 Objednávateľ sa zaväzuje:

2.1.1 poskytnúť Poskytovateľovi podklady potrebné na realizáciu povinností uvedených v 
článku 1 Zmluvy, a to v zmysle termínov a podmienok uvedených v Zmluve,

2.1.2 zaplatiť za realizáciu reklamy na základe riadneho a včasného splnenia podmienok 
Poskytovateľom uvedených v tejto Zmluve cenu uvedenú v tejto Zmluve 
a vzájomne dohodnutú Zmluvnými stranami.

2.2 Objednávateľ je oprávnený počas platnosti tejto Zmluvy priebežne kontrolovať plnenie 
povinností Poskytovateľa vyplývajúcich zo Zmluvy, ako aj požadovať informácie o ich 
plnení od Poskytovateľa.

3 CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

3.1 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi predmet plnenia podľa článku 1 
tejto Zmluvy cenu vo výške: 10.000,- EUR bez DPH. slovom: desaťtisíc eur, na základe 
zaslanej faktúry (ďalej len „cena").

Poskytovateľ bude fakturovať cenu podľa bodu 3.1 Zmluvy v dvoch častiach nasledovne:

3.1.1 Prvá platba vo výške 5000,- EUR, slovom: päťtisíc eur splatná 31. decembra 2012 
na základe faktúry, ktorú zašle Poskytovateľ Objednávateľovi najneskôr 30 dní pred 
jej splatnosťou ;

3.1.2 Druhá platba vo výške 5000,- EUR, slovom: päťtisíc eur splatná 31. marca 2013 na 
základe faktúry, ktorú zašle Poskytovateľ Objednávateľovi, najneskôr 30 dní pred jej 
splatnosťou.

3.2 Obsah ceny

V cene sú, bez ohľadu na akékoľvek obchodné zvyklosti inak bežné v odvetví, zahrnuté 
všetky náklady súvisiace s plnením záväzkov Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy.

3.3 Platobné podmienky

Fakturácia sa vykoná v súlade so Zákonom o DPH. Faktúra musí obsahovať dohodnuté 
náležitosti a náležitosti vyžadované v zmysle platného Zákona o DPH.

Okrem údajov určených Zákonom o DPH musí každá faktúra obsahovať:

• číslo Zmluvy Objednávateľa,

• deň vystavenia faktúry,

• deň splatnosti faktúry v zmysle bodu 3.1 Zmluvy,

• označenie peňažného ústavu a číslo účtu Poskytovateľa,

• odtlačok pečiatky a podpis zástupcu oprávneného konať v mene 
Poskytovateľa.

K faktúre je Poskytovateľ povinný predložiť kópiu dôkazovej dokumentácie z realizácie 
reklamy.

Platby budú uskutočnené v plnej výške, v eurách a to najneskôr v deň splatnosti faktúry.
V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti vyžadované Zákonom o DPH alebo



stanovené náležitosti nie sú uvedené správne v súlade s platnou legislatívou alebo údaje 
vo faktúre nie sú uvedené v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve, 
Objednávateľ je oprávnený faktúru vrátiť Poskytovateľoví bez zaplatenia. V takom 
prípade prestáva plynúť lehota splatnosti faktúry a začne plynúť až dňom doručenia 
novej faktúry, ktorá spĺňa požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov.

Poskytovateľ je povinný doručiť Objednávateľovi faktúru najneskôr do piatich (5) dní od 
jej vystavenia.

Poskytovateľ je povinný zasielať faktúry pre Objednávateľa na adresu:

4 EINSTEINOVA 25, 851 015 BRATISLAVA A UVIESŤ VO FAKTÚRACH ČÍSLO
OBJEDNÁVKY_______________UKONČENIE ZÁVÄZKOVÉHO VZŤAHU

4.1 Objednávateľ a Poskytovateľ sa dohodli, že Zmluva zaniká:

4.1.1 realizáciou predmetu Zmluvy a splnením súvisiacich zmluvných povinností 
Zmluvných strán,

4.1.2 písomnou dohodou Zmluvných strán,

4.1.3 písomným odstúpením od Zmluvy podľa odseku 4.2 Zmluvy.

4.2 Ktorákoľvek Zmluvná strana má právo okamžite odstúpiť od Zmluvy v nasledovných 
prípadoch:

4.2.1 druhá Zmluvná strana poruší zákonné povinnosti alebo povinnosti ustanovené 
Zmluvou,

4.2.2 Poskytovateľ koná akýmkoľvek spôsobom v rozpore so zásadami poctivého 
obchodného styku, dopustí sa nekalo-súťažného konania, koná v rozpore 
s právnymi predpismi na ochranu hospodárskej súťaže alebo svojim konaním 
poškodzuje dobré meno a oprávnené záujmy Objednávateľa.

4.3 Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom 
doručenia oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane.

V prípade odstúpenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodnú do 15 dní spôsob 
vysporiadania záväzkov z ukončeného záväzkového vzťahu. V prípade chýbajúcej dohody 
Objednávateľ zaplatí Poskytovateľoví len za tie plnenia, ktoré boli preukázateľne 
vykonané ku dátumu účinnosti ukončenia Zmluvy.

5 COMPLIANCE A ETIKA

5.1 Poskytovateľ súhlasí s dodržiavaním všetkých platných právnych predpisov 
v Slovenskej republike najmä zákona č. 147/2001 Z.z. o reklame, v znení neskorších 
predpisov, ustanovení Obchodného zákonníka o nekalej súťaži, ustanovení zákona č. 
136/2001 Z.z. o ochrane hospodárskej súťaže, v znení neskorších predpisov, zákona č. 
300/2005 Z.z., Trestný zákon, v znení neskorších predpisov, a zákona č. 428/2002 Z.z. 
o ochrane osobných údajov, v znení neskorších predpisov.

5.2 Poskytovateľ plne súhlasí s dodržiavaním Zásad dodržiavania zákonného postupu v 
konaní spoločnosti Bayer, v znení neskorších zmien, a v znení uvedenom na 
internetovej stránke spoločnosti Bayer: www.baver.sk.

5.3 Poskytovateľ tiež potvrdzuje, že je riadne oboznámený s podmienkami Kódexu 
správania dodávateľa spoločnosti Bayer a vyhlasuje, že jeho zásady bude dodržiavať. 
Kódex správania dodávateľa spoločnosti Bayer sú uvedené na internetovej stránke 
spoločnosti Bayer: www.baver.sk.

5.4 Poskytovateľ súhlasí s tým, že na požiadanie poskytne spoločnosti Bayer informácie, 
dokumenty, prístup do priestorov a uspokojivé vysvetlenia týkajúce sa poskytovania 
služieb a dodania tovaru spoločnosti Bayer a dodržiavania dokumentov uvedených v 
bodoch 1 až 3 vyššie.

http://www.baver.sk
http://www.baver.sk


5.5 Nedodržanie povinností uvedených v bodoch 1 až 4 vyššie zo strany Poskytovateľa 
alebo jeho subdodávateľov sa bude považovať za podstatné porušenie oprávňujúce 
spoločnosť Bayer na okamžité odstúpenie od zmluvy. Na vylúčenie pochybností strany 
súhlasia, že porušenie zahŕňa tiež neexistenciu uspokojivého vysvetlenia okolností 
alebo podozrení vyvolávajúcich primerané a odôvodnené obavy týkajúce sa 
dodržiavania povinností uvedených v bodoch 1 až 4 vyššie.

5.6 Spoločnosť Bayer je oprávnená uplatniť právo v zmysle bodu 5 vyššie tiež v prípade 
preukázateľného vzniku porušenia uvedeného v bode 5 vo vzťahu Poskytovateľa s 
treťou stranou.

5.7 Poskytovateľ je povinný bezodkladne oznámiť spoločnosti Bayer akékoľvek konania 
dodávateľov alebo zamestnancov spoločnosti Bayer, ktoré sú v rozpore s bodmi 1 až 4 
vyššie.

5.8 Poskytovateľ okamžite písomne oznámi spoločnosti Bayer zmeny v jeho oprávnení na 
podnikanie alebo v údajoch zapísaných v registri, ktoré majú priamy dopad na 
podmienky a plnenie zmluvy alebo akékoľvek úradné začatie likvidačného, 
konkurzného alebo iného podobného konania.

6 SÚHLAS SO SPRACOVANÍM OSOBNÝCH ÚDAJOV

6.1 Poskytovateľ týmto spoločnosti Bayer ako prevádzkovateľovi udeľuje súhlas so 
spracovaním osobných údajov podľa zákona č. 428/2002 Z.z. o ochrane osobných 
údajov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o ochrane osobných údajov") v 
rozsahu meno, priezvisko, dátum narodenia, adresa trvalého pobytu, bankové spojenie 
(ďalej len „Osobné údaje"), a to na účely vykonania tejto Zmluvy, plnenia povinností 
spoločnosti Bayer podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. Poskytovateľ 
súhlasí s tým, aby spoločnosť Bayer podľa svojho uváženia uverejnila primeraným 
spôsobom informácie zo Zmluvy, vrátane mena, priezviska, dátumu narodenia, adresy 
trvalého pobytu a bankového spojenia Poskytovateľa.

6.2 Súhlas so spracovaním Osobných údajov platí na dobu nevyhnutnú na dosiahnutie 
účelu spracovania. Poskytovateľ ďalej súhlasí, aby spoločnosť Bayer získavala Osobné 
údaje nevyhnutné na dosiahnutie vyššie uvedeného účelu spracúvania kopírovaním, 
skenovaním alebo iným zaznamenávaním úradných dokladov na nosič informácií. 
Poskytovateľ ďalej súhlasí, aby spoločnosť Bayer sprístupnila Osobné údaje vo vyššie 
uvedenom rozsahu a za vyššie uvedeným účelom tretím osobám, najmä členom 
skupiny Bayer a spolupracujúcim organizáciám, a to aj v prípade, že tieto pôsobia v 
tretích krajinách nezaručujúcich primeranú úroveň ochrany osobných údajov podľa 
práva EÚ. Poskytovateľ zároveň potvrdzuje, že mu boli poskytnuté informácie o 
právach dotknutej osoby upravené v § 20 Zákona o ochrane osobných údajov.

6.3 V prípade, že je Poskytovateľ právnickou osobou, zaväzuje sa zabezpečiť súhlas 
akýchkoľvek dotknutých osôb, ktorých osobné údaje sa pri plnení tejto Zmluvy 
spracovávajú, v rovnakom rozsahu ako je uvedené v tomto článku.

7 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

7.1 Zmeny a doplnenia

Akékoľvek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa môžu vykonať iba na základe 
dohody obidvoch Zmluvných strán, a to vo forme písomných a očíslovaných dodatkov 
k Zmluve podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.

7.2 Účinnosť

Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu a účinnosť deň nasledujúci po jej 
zverejnení v Centrálnom registri zmlúv.



7.3 Právne predpisy

Právny vzťah založený touto Zmluvou sa riadi Slovenským právnym poriadkom..

7.4 Vyhotovenia

Táto Zmluva je napísaná v 4 vyhotoveniach rovnakej platnosti a záväznosti, z ktorých 
každá Zmluvná strana dostane dve vyhotovenia.

7.5 Zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv

Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva vrátane 
všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 
„register"). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády 
Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovažuje za 
porušenie ani za ohrozenie tajomstva a informácie označené v tejto zmluve ako dôverné 
v zmysle §271 ods.l Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie.

V Bratislave, dňa______ 2012

V mene a za Objednávateľa: 
Bayer, spol., s. r.o.

V Bratislave, dňa_______ 2012

V mene a za Poskytovateľa: 
Slovenská národná galéria

Ramón Antonio Payano Baez Alexandra Kusá
konateľ generálna riaditeľka


